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1. W õ e r a l ntactC. 

1. Wks igatsus mind sagest' waewab. 
Et elan kaugel kodu maalt, 
Mu süda nagu ikka kaebab, 
Et lahkusin sealt tutwalt raealt. 

2. M u mõtted tasakeste sõuudwad 
S i in laia ilma wälja peäl, 
N'ad ikka kodu maale jõudwad, 
Wist kõige armsam on neil seal. 

3. Seal alles jookseb tutaw oja, 
Seal läbi niidu kohades, 
Seal alles rõõmus liunu kaja 
Weel kõlab haljas metsades. 

4. Kas on see tõik. mis minu rinda 
Nüüd rõhub raske waluga, 
Et peau wõerast lnulla piuda 
Siin kastma pisaratega? 

5. Ehk sagedast ina tüll ei taha. 
M a peau siiski nutma siin: 
M u armuke jäi kodu inaha, 
See on mu kõige raskem piin. 

^WVM° 
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2. Kuldne päike. 

1. Au i s täib füll kuldne päike, 
Mu armas isamaa, 
Kes muiste onne läike 
Su l l süütas särama? 

2. Ta tõuseb Taara kojas 
Küll end'se iluga, 
Nääf» aga sinu majas 
Kõik kurtes puhtama! 

3. Oh et üks laewa wägi 
Sind wõtaks ärata, 
Küll siis su õnne mägi 
Lä'eks uuest särama! 

A. R. 

3. Gh ära nuta neiu! 

1. $Vla lahkun sinust ära, 
S a minust maha jääd, 
Ja et ma lurlvall lahkun, 
Sa seda juba tead. 

2. Oh ära nuta sina 
N i i ärdaid pisaraid, 
See tumestaks su silmi 
Ja palgeid ilusaid. 



Jäe Jumafrtört ifamaa! 





3. See toots muß' enam kurbtust, 
Weel kurwem oleks ma, 
Oh mõtle minust neiu 
Ja hoia truust sa. 

4. gumaCaga. 

1. Jäe Jumalaga isamaa! 
Jäe Jumalaga nüüd! 
Sest wõera maale lähen ma! 
Jäe Jumalaga nüüd! 
Sest ma laulan kurwa meelega, 
Suu-, südame- ja keelega: 
Jäe Jumalaga uüüd! 

2. Su taewas, põllud, heinamaad, 
Oh armas isamaa! 
Mull' palju rõõmu tegewad, 
Oh armas isamaa! 
Jumal teab, et ma sind armastan, 
Ja siiski lahkuma s'ust pean. 
Jäe Jumalaga nüüd! 

3. Sa armas jogi saadad mind, 
Jäe Jumalaga uüüd! 
Et lahtull, see teeb kurwaks sind, 
Jäe Jumalaga nüüd! 
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Orust sammeldanud kiwi pealt 
Tõstan miimist torda healt: 
Iäe Jumalaga nüüd! 

Dr. K. A. Hermann. 

5. ggaffcrnmc fro&xx paiga järefe. 

1. Hoiu tahaksin ma jälle, 
Kodu oleks jälle ma! 
Paistab ometi mull kodu 
Päike teise iluga. 

2. Kodu elab ar>n ja heldus, 
Kodu õuu ja rõõm mull ees, 
Oh li i i wäga, oh nn maga, 
Kaebab ihaldus uiu sees. 

3. Oh mis ihaldus miud waewab? 
M i s ma õhlau lõpmata? 
M i s mu südame teeb raskeks 
Selle sala-murega? 

4. Waata» siin ma haljast wälja, 
Seal ju laewa lipud teel; 
Mõtlen tagasi ma koju, 
Jääb nii kurwaks minu meel. 



5. Isa, armas Issa, taewas! 
Lase seda sündida, 
Et ma ükskord wee! )aafö näha 
Oma kallist kodumaad. 

Fr. R. 

6. gkoöumaa igatsus. 

1. Viiulb ojake orul, 
Kas mulised weel? 
Ja lilleke wainul 
Weel õitsed jalgteel? 
Oh kodumaa lepik 
Kuuleks su koha. 
Oh hüüa mu ööpik, 
Et kahiseks luha! 
Seal olin ma rõõmus 
Oh kullaue noolus! 

2. Hõdeda hallikalt 
Wulises laene, 
Ja mannade waritult 
Klaperdas weske, 
Õhtune päikene 
Kullatas akna 
Ja ka mu neiuke 
Waatas sealt alla. 
Seal tundsin ma rõõmu 
Ja nooruse armu! 
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3. Mööda on armastus, 
Mööda la noorus! 
Salaja igatsus 
Liigub mu rinnus: 
Wõiksin ma korrake 
Näha teid saada: 
Mu Hallik, mu lille. 
Mu neiu ja männa — 
Sealt paistab niu noorus 
Seal olin ma rõõmus! 

P. W. 

7. ^ L a h K i t N ^ i f e K s . 

1. £Uu süda on raske ja kurb mu meel. 
Sest miniku kord on mull käe, 
Mu wanemad, wennad ja omaksed, 
Ehk mina teid enam ei näe! 
S a kallis maa, kus ma kaswasin, 
S a kodupaik, kus ma elasin, 
Ma lahtun, teid enam ei näe! 

2. Miks nutate teie nii ärdaste 
J a peate kinni mu käe! 
Mu südant weel raskemalt koormate. 
Ma ometi teile ei jäe. 
Ma pean minema waluga. 
Et hoidku Jumal teid armuga! 
Nüüd lahtun, ma teile ei jäe! 
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8, ^tarite 
mälestuseks i& Aprillil 1865. 

1. glüüb selle koha jätan ma 
J a Hakan ära reisima. 

2. Tuul puhub, kannab minule 
Üht labtet bäelt weel järele: 

3 „Oh, ära mine. mehike, 
Oh, pööra ümber, poisike! 

4. Mu süda on täis ahastust, 
Täis sinu wastu armastust." 

5. Ma pean ära minema, 
Ei wõi ma ümber pöörata! 

6. Koik kaub wiimaks ilma peäl, 
Mis armsaks pidas Meie meel. 

9. Hlhe tütarlapse wiimne ja hale 
znnralagazätrnine oma endise peig-

Tnehega. 
1. Jlüiid jumalaga jätmiseks weel wõta 

Mu wiimsed õhkamised silmawees. 
Ob ära siiski arusaama tõtta, 
Et siuu pärast surm inull silma ees. :,: 
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2. Ets sinu rahu wõiks sult ärajäeda, 
E i rõõmu leia sa siin ilma sees! —• 
Kui oled õnnelik, siis wõid ehk leida 
Weel siin pool hauda rahu südames :,: 

3. Sa oled armastust mu sisse suutnud, 
Ja lootus oli mu sees algauud: 
Sind nähes on mu elu siiski jäenud 
Nüüd külmaks. — ja mu õnn on kadunud! :,: 

4. Mikspärast peaks mu süda wäga meele 
J a Üu lvastu nõnda põlema?! 
Ku i nägin sind, ei tulnud muud mu meele, 
Kui kuulsin sind, siis sinn olin ma. :,: 

5. Oh wõta seda waluritast südant, 
M i s mull on ohwriks loodud sinu sees, — 
Et mull on antud süda, mis suurt walu 
Peab kannatama selle ilma sees! :,: 

6. Ei ilmas saa mu käed siin armastuses 
S u ümber pehmest tinnihallama; 
Oh jõua haud ja peasta kurwastusest! 
Ei maa peäl ütski mind siin rõõmusta. :,: 

7. Nüüd ole rõõmsast oma pruudi kõrwas, 
Kell sinu ligi olles hea meel; 
E i süst' üht südant leia sa siin ilmas, 
Kes sind nii armastad kui mina — weel! :,: 

8. Kui kuuled waikselt weel üht häelt su kõrwus, 
See on mu wiimne palweõht su pool, 
M i s hüüab: „Nuta weel mu haua juures 
Üts pisar, mis mind muldas trööstiks weel! :,: 

^Rvz^ 
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10, Kitse ja î aCjenõa Eestlaste 
maal 

1. Isamaa hiilgawa pinnalta paistab 
Kodu meil kaunite kallike; 
Isamaa sinawa wõlwilta waatwad 
Wilkunud fotditd meil orusse. 
:,: Hoi la, la. la. la. la 
Õitse ja haljenda Eestlaste maa! :,: 

2. Kukulind kauniste kõrwu meil kostab 
Äratab ülesse lootuse; 
Helinal õhud ja häeled meil hüüdwad/ 
Helinat saadawad südame. 
:,: Hoi la. la. la. la. la, 
Õitse ja haljenda Eestlaste maa! :.: 

3. Walwamas isamaa waim meie wahel 
Looduses liilnmas lennulla; 
Süda ei aina wõi wangissa wiibi, — 
Hõiska ja helise õnnis suu? 
:,: Hoi la. la. la, la. la. 
Qitse ja haljenda Eestlaste maa! :,: 

L. Koidula. 
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IX Qefttaxxe. 

1. Ccftlanc olen ja Eestlaseks jaen 
Kuuni ma elan ja hauasse laan. 
Eestlaseks taewaö mull elu ou anuud 
Eestlaseks ema mu ilmale kauuud, 
Eestlaseks ema luiud imetaud rinual. 
Eestlaseks astuu ma isamaa piimal. 
Eestlaue olen ja Eestlaseks jäeu 
Kuuui ma elan ja hcmasse lään. 

2. Eestlane olen ja Eestlaseks jaen 
Kuuni ma elan ja bauasse lään. 
Eestlase waim mull soonte sees melnb, 
Eestlase süda mu rindu mull ehid. 
Eestlase keel miuul huulte peal kolab, 
Eestlase meel minu mõttetes elab. 
Eestlane olen ja Eestlaseks jäen 
Künni ma elan ja huuasse lään. 

3. Eestlane olen ja Eestlaseks jaen 
Künni ma elan ja hauasse lään. 
Eestlase nime ma auustuseks pean, 
Armastnst tema sees asumas tean; 
Pakutaks kuulsust ja pakutaks raha 
Eestlase uime ei jätta ma maha. 
Eestlane olen ja Eestlaseks jäen 
Kuuui ma elan ja hauasse lään. 

4. Eestlane olen ja Eestlaseks jäen 
Künni ma elan ja hauasse lään. 
Eestlaseks surmani ennast ma hüüan, 
Eestlaste heaks mina elada püüan, 
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Eestlaste õnnetust tahan ma maitsta, 
Eestlaste õnne ja õnnistust kaitsta. 
Eestlane olen ja Eestlaseks jae» 
Kunni ma elan ja chanasse lään. 

W. J. Elsen. 

12. AiSuwitla lill'. 

1. Heidis nõmmelt poisike 
Kibuwitsa lille. 
Ol i noor ja kannike, 
Tuli joostes poisike, 
Wahtis kunnnartille. 
Puna-taunis-lilleke, 
Kibuwitsa lille. 

2. Ütles pois: Ma murran sind, 
Kibuwitsa lille! 
Ütles l i l l : Ma «õelan jinD, 
Kui ei jäta rahul mind, 
Ajad nuttu pilli! 
Puua-taunis-lillcke, 
Kibuwitsa lille. 

3. Murdis siiski poisike 
Kibuwitsa lille: 
Pani wastu lilleke. 
Nõelas poissi wahwaste, 
Ei saand temast üle. 
Pnna-kaunis-lillele. 
Kibuwitsa lille. 



13. M e i l ciia-äävne iäxiatva&. 

1. JfVleil llja-äärne, tänawas, 
Kui armas oli see, 
Kus kasteheinas põlwini 
Me' lapsed jootsime. 

2. Kus ehani ma mängisin 
Kül l lille, rohuga, 
Kust wanataat kae kõrwas niind 
Tõi tuppa magama. 

3. Kül l üle aia tahtsin siis 
Ta kombel waadata! 
„Vaps oota," kostis ta, „see aeg 
On kiir tüll tulema!" 



4. Aeg tuli. Maa ja mere peal 
Silm mõnda seletas, — 
Ei pool nii armas 'polnud seal 
Kui küla tänamas! 

L. K. 

14. Artngla xa§xva&. 

1. Aui Kungla rahwas kuldsel a'al 
Küll istsid maha sööma, 
Siis Wanemuine murumaal 
Läks kandli lugu lööma. 

2. Sealt saiwad liud ja lehe puu 
Ja loomad laulu lugu; 
Siis laulis mets ja mere suu 
Ja Eestirahwa sugu. 

3. Sus kõlas kaunist' laulu wiis 
Ja pärjad pandi pähe, 
Ja murueide tütreid siis 
Sai Eestirahwas näha. 

4. Ma laulan mättal, mäe peal, 
Ja õhtu hilja õues, 
Ja Wanemuise kaudli hääl, 
See põtsud minu põues. F- K. 
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15. ^o^jamcta pime Runingas. 

1. ivlif« seisab põhja rüütli hulk 
Seal mere kalda peäl? 
M i s nende pime kunmgas 
Sealt otsib lcppi na'al? 
Ta walged jllnksed peas 
On lahti tuule käe, 
Ja üle meresilma 
Ta hüüab kurwaste: 

2. „ S a tige rööwel saare peäl, 
Kus miuu tütar on? 
Ta kandli mäng, ja laulu häel, 
Need olid «mu öuu. 
S u wargateu läbi 
Nüüd tütrest ilma ma. 
Sest sull on hirmus häbi. 
Mu l l walu otsata," 

3. Waat, kalju koopast astub mees, 
Kes hirmus näha pealt. 
Ta peab hiiu moeka käes. 
Ja tõstab naerdes häelt: 
„Kas sull on wähe rahwast? 
Miks lasksid riisuda? 
Kas 'pole seda ivahwast. 
Kes taplets minuga?" 
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4. Koik rüütlid seda kuulewad, 
Ei ütski usalda, 
Ja kurwalt küssid kuningas: 
„Kas üksi jäetud ma?" 
Noor poeg siis astub ette: 
„Taat, kas sa taplemist 
Ehk usud minu kätte, 
Mu l l küllalt jõudu wist?" 

5. Mu poeg, noor oled sina weel, 
Ta õppind sõjamees, — 
Ja siiski mine, sinu kael 
Näib luehe rammu sees. 
Säh, wõta, julge weri, 
See kuulus mõek mu käest! 
Kui langed, — neelgu meri 
Mind õnnetumat meest." 

(f. Ja lohisedes lõikab paat 
Nüüd läbi laenete, 
Koik waid, ja pime kuningas 
Wast tuulab hoolsaste. 
J u kuulub sõjakisa 
Ja moega helin la, 
See paneb ümberkaudu 
Koik kaljud kõlama. 

7. „ M i s , teie mehed uäete sealt?" 
N i i küsib pime mees, 
„ M u mõek, ma tunnen tema häelt, 
N i i tähtsalt helises." 
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Õnn saagu kuningale! 
Auu tema pojale: 
J u rööwel mahalangend 
Tal warga palk on käe!" 

8. Koik jälle waikselt seisawad, 
Weel kuulab pime mees: 
„ M i s mina kuulen tulewat 
Ja kohisewat wees?" 
„Ets see su poeg ei ole, 
Kes tuleb mõegaga? 
S u käharpeaga tütar 
On paatis temaga. 

9. M u armsad lapsed, tere kaa! 
N i i kaldalt hüüab ta, 
„ M i s mull nüüd wiga elada 
Ja surra rahuga? 
Poeg, moega paned kirstu 
M u seltsiks puhkama, 
Ja sina, tütar, saadad, 
Mind hauda lauluga. 



16. Silrnawefi. 

1. A m inimene tuleb ilmale, 
S i i s silmameega nutab wäe tite 
Ja õnnistades paneb ema tatt 
S i i s lapse pähe. ema silmas wett. 

2. Laps kaswab rõõmu sees ja waewas ka, 
Ja mis ei mõista öölda sõnaga, 
S i i s süda räägib seda selgeste 
Ta l ' silmameega: „Tänu emake!" 

3. S i i n kaswab meheks üles poisike, 
Seal plikast saanud kena neiuke: 
N'ad lähwad paari, saawad laulatud 
J a silmamees saab truudust lubatud. 

4. Nüüd tuleb rõõmu hulka wiletsus, 
Ja mehe südant koormab kurwastus; 
Waat' naene loodab taewa Isa peäl' 
Ja silmameega ütleb: „Lööda weel!" 

5. Mees läheb wanaks, tuleb wiimne tund, 
Hing, ihu wäsind, nõudwad surma und; 
Ta omaksed ta ümber leinawad 
Ja silmamees weel wiimaks tänamad. 

6. End surija ju taewa rõõmu näeb 
Ja palwes laste lapsi õnnistab, 
Nüüd hingab weel, — nüüd sureb rahuga; 
Weel silmis wesi: „Jumal teiega!" 

W. Kentmann. 

M̂̂  



24 

17. Kõcrrnehs ^oroi&u CcutC 
laßmgt ee£. 

1. :f: Jaeuxt fott :,: 
Paistad sa, >tni surm rnhib woitn'd? 
Pea saawad trummid Hüüdma: 
Si is eht pean noort elu jätma, 
:,: Ma ja mõni seltsimees :,: 

2. :,: Mõteldud :,: 
Saab siis rõõm ju lõpetud. 
Eile uhke hobu selgas, 
Täna surma kuul saab rindu, 
:,: Homme katab wilu muld. :,: 

3. :,: Oh kui pea :,: 
Lõpeb ilu kujuga! 
Oled uhke, et su palged 
Punased ja piima walged? 
:,: Oh kõik lilled närtsiwad. :,: 

4. :,: Ole waid, :,: 
Jumalale jäägu wõit! 
Mina tahan käsku täita, 
J a kui peaksin hinge heitma: 
:,: Sureb priske sõamees. :,: 

F. Kreutzwald. 



"&äetva Koit. 
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18. Söct l a u l . 

1. glüüb üles, Wene alamad, 
Kui waenlased meid piirawad! 
Kes Wene leiwast elawad, 
Need kaitsku »vaprast isamaad. 
Sest õigel Wene alamal. 
Kuis teada kaugel, ligidal, 
Ei ole armsam kuskil maal. 
Kui oma keisri warju all. 
M u keiser, usk ja isamaa, 
Need kutsuwad meid sõdima, 
S i i s asttem ette rõõmuga: 
Hurraa! hurraa! hurraa! 

2. On Jumal taewas elus weel, 
Ja Aleksander trooni peäl, 
Siis julge Wene rahwa meel 
J a rõõmsast laulab nende keel. 
Koik Wene riigi waendlased, 
On haganate sarnatsed. 
Mis Wene tuli kõrwetab, 
Kui Wene mõek n'ad maha lööb. 
Mu keiser, ust ja isamaa. 
Need kutsuwad meid sõdima, 
Siis astkem ette rõõmuga: 
Hurraa! hurraa! hurraa! 

3. Käib keiser eel ja näitab teed, 
S i i s astkem järel, Wene wäed, 
Ja sõdigem tui wennad siis. 
Sest see on õige meeste wiis. 
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Kes iial weitest langemad, 
Need auusat surma surewad; 
Neid lapse lapsed tänamad 
Ja neile rähn palmoad. 
M u keiser, usk ja isamaa, 
Kui kutsumad meid sõdima, 
S i i s astkem ette rõõmuga: 
Hurraa! hurraa! hurraa! 

J. W. J . 

19. ^hufaxi taut. 

Koor: 1. Mfs Wenemaa husar 
Sai Prantsusele wangi. 
Prints Narbon ja kõik muud 
Need saamid temast kangi. 
:,: Nüüd põletadi ta'l 
Käe peale prantsus' märk', 
Mis Wenealamal' 
.^üll oli kanda rauk. :,: 

2. Ta raius selle käe 
Kirmega otsast ära 
J a wistas peale see 
Prantslaste ette maha. 
:,: See peale wiidi ta 
Nüüd priutsi ette seal, 
Kes seda uähcs ta 
Si is kinkis priiust t'al. .',: 
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Husar: 

Prints 

3. Prints Narbon ja toit muud 
Nüüd temalt küsisiwad: 
Kuis Wene keisri tööd 
On hoopis wägewamad? 
:,: Nii et kõik prantslased 
Ei suuda selle ees. 
Ehk Prantsus' Keiser ka 
Ou suur ja kuulus mees. :,: 

4. Ma teau seda küllalt, 
Ets sa ei tea isi, 
Et teie Keiser ta 
Pea lauged surma katte. 
:,: Kas on tei' Keisril weel 
N i i kanged meest tui sa? 

Jah palju mehi tal' 
Weel kaugemad tui ma. :,: 

5. Ma olen hoopis alam 
J a wäetim kui tõik teised 
Ei muidu 'poleks ina 
T'c kätte wangi langend. 

-.,-. Ei ole minu süü 
See eest nüüd wõtta sa 
Mu käest «uis annan ma 
Wiis taaldrid korraga. :,: 

Husar: 0. Mull on weel raha küllalt, 
Mu juures seitsmes taskus 
Ja weel üks kallis nriifl 
Mull kaasas wene plaskus. 
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:,: Ei raha taha ma. 
See pea omal sa 
Ei ole puudust mull 
Ehk olin wangis tüll. :,: 

7. Et priiks uüüd saanud olen, 
See eest ma tänan teid, 
Nüüd koju poole lähen, 
Kus sõbrad ootwad mind; 
:,: N i i tõrgest ütlen ma: 
M u Keiser, ela sa, 
Et siuu lvägi teal 
Saaks wõitu siin ja seal. :,: 

8. Kui olen koju saauud, 
S i is kõik mu teised wennad 
Mu l l laulawad hurraa 
(Need häeled ou mull' tenad). 

K o o r : Sa oled oma tööd 
Küll teiuud mure sees 
Ka walwand mõnda ööd. — 
Ja siiski wägew mees :,: 

Seletuseks: Seda laulu rocnb la mängu-lauluts tar
witada. Esimest tolm salmi laulawad Ml toons. ilieljat salmi 
laulab üls meesterahwas husari nime all ja siis jälle üls teine 
meesterahwas printsi asemel. Wii laulwad töil mängijad oma 
torrad, mis laul ifigi õpetab. 

20, Aoö«5naale. 

1. A a s tunned maad mis Peipse rannalt 
Käib ^ääne mere rannale, 
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J a Munamäe metsalt murult 
Käib lahte Soome lahele? 
See on see maa, kus minu häll 
Kord tiitlis' ja mu isadel. 
Sest laulan nüüd ja itta ka: 
See ilus maa on minu kodumaa! 

2. Siin teretawad metsa latwad 
Nii lahkelt järwi, rohumaid; 
Siin taewa wihmal oras wõsub 
J a päike paistab »viljapäid. 
See on see maa, kus minu häll 
Kord kiitus ja mu isadel. 
Sest laulan nüüd ja ikka ta: 
See ilus maa on minu kodumaa! 

3. Siin kasivad Eesti meeste sugu 
J a sammub wabadusele! 
Siin kaswab priskelt Eesti neiu 
J a sirgub Eesti mehele. 
See on see maa. kus minu häll 
Kord kiikus ja mu isadel. 
Sest laulan nüüd ja ikka ka: 
See ilus maa on minu kodumaa! 

4. Siin tõstab rahwas põllu rammu: 
J a matab endist wiletsnst, 
Siin püüab rahwas waimu walgust 
J a woidab rõõmsalt pimedust. 
Oh tõutagem südamest 
Me' mehed olla igawest 
J a laulgem nüüd ja lõpmata: 
S a kosu, taswa kallis kodumaa! 

Dr. M. Weske. 



2 1 . W õ o v c l l ' m a c t C . 

1, ^ i s teen ma uwue mees? 
Siin wõera radwa leatz? 
Ma oma maa ja rahwa maha jätsin, 
Ma lootsin õnt». — seega ennast petsin, 
Kus on |c< nüüd? 
Stni läksin laenoaga 
J a silmist ladus maa. 
-Sii* jätsin nuttes teda Jumalaga: 
Ma pime püüdsin paremat jn taga, — 
Mind peteti, 
Nüüd olen waeneaga 
J a initme ntnreqa 
Ma seda õnne põlwe tühjalt nõudnud, 
J a paljas wiletsus on katte jõudnud, 
See on mn palk. 
Mn kallis isamaa, 
(5i ma sind näha saa! 
Hing haige, ihn lõped innres ära. 
Äia wõera rahwa setka suren ära. 
lies nntab mind? 
Mu weiniad ühtlasi, 
Oh ärge uskuge. 
Kui petis keel teil' wõerast püüad kiita; 
Oh õnnis see. kes eluaega wiita 
Wõib isa-maal. 



22. MaNe po&tixxxe#&. 

1. Sm rõõmus on mu meel! 
Kuis lustil laulab keel! 
Ma rändan mööda ilma, 
Ei tarda sooja tülma; 
Kord olen siin kord seal 
Ma oma reisi peäl, 
Ja ikka hüüad mu r>äcl: 
Wa olen wäike postimees, 
Maailm on lahti minu ees, 
Hallii, halloo, boi lallalla: 
Ou lahti minu ees. 

2. Kas kena kewade. 
Ebt sume sügise. 
>'ias suwi cht la tali. 
Kui külm on wäga wali, 
Mull ikka rõõmus meel 
On oma pikal teel. 
J a setka hüüad mu lj äri: 
Ma olen loäite postimees, 
Maailm on lahti minu ees. 
Hallii. halloo j . n. e. 

3. Kui mina rõõmsaste 
Kord jõuan tagasi. 
S i i s kõik mull rutad wasta, 
Ei taha mööda lasta.-
M u l l kirjad, pakid peäl. 

2 



Need teemad rõõmu seal. 
J a ikka hüüab mu hiiel: 
M a olen wäike postimees. 
Maailm on lahti minu ee* j . n. e. 

4. Kui on mull käidud tee 
Ja jõuan kodusse. 
Mull naene mastu tõttad. 
J a riided seljast wõtab, 
Siis kõigil rõõmus meel, 
Et olen elus meel, 
J a sekka fölaö mu bäel: 
Ma olen wäike postimees. 
Maailm on lahti minu ees j . n. e. 

5. Kli i ükskord snren ma. 
Eks kõik mind mäleta. 
Ma püüdsw õiqust ilmas 
Siidi igamehe silmas; 
Mu haud siis seisab seal. 
Ka kiwi ristil peal. 
Mis isi loomis mu meel: 
„Siin hingab wäike postimees 
Nüüd rahul waikfe haua fees. 
Siin hingad maike postimees 
Nüüd rahul haua sees." 



35 

23 Wäike xxxee*. 

1. i\\a laulan ühte laulu, 
Mis wäiksest mehest on, 
Küll wõib see nxihe kaalu, 
M i s nõnda tilluke, 
Ei leia keegi kergest' 
N i i wäikest suurte seast. 
See tüdruk teeb küll targast', 
Kes wõtab wäikest meest. :,: 

2. Suud anda pikal' mehel' 
Ei nalialt ulata. 
Peab tõusma kiti warwul 
Ehk teised aidaku, 
J a riiet tema kehal 
Lä'eb palju otsata. 
See tüdruk teeb küll targast', 
Kes wõtab wäikest meest. :,: 

3. Ja kui weel jubtub sõda, 
Pikk «ets peab minema, 
Els tillnfc jäe koju 
S i i s seltsiks naesele, 
E i armastajast elust 
Ta lahtu elades. 
See tüdruk teeb küll targast'. 
Kes wõtab wäikest meest. :,: 



24. g)mct Keel. 

l. 0 kallis keel. 

nuial, 

2 " mu raius oma 
Oh fui armas oled sa, 
Oh kui ilus sinu heäl, 
Oh fui teuast kõlad sa! 

2. Oliu ära wõeral 
Wõeras rahwas, wõeras wiis, 
Wõerad kombed, wõeras keel, 
Oh tui hale minul siis! 

3. Nüüd ma M e omal maal, 
Oma rahwas, oma wiis, 
Omad kombed, oma keel. 
Nüüd ma olen rõõmu täis! 

4. Waewalt raatsin rahwaga, 
Ütski mõistnud täiest' miud. 
Kuulstn nende juttu ka. 
Oma keel, ci kuulund sind. 

5. Üksi taewa Isaga, 
Rääkisin ma oma teelt. 
Tema kuulis armuga. 
Juhatas uni kurwa meelt. 

6. Minu tallis oma keel, 
Oh kui armas oled sa, 
Oh tui ilus sinu heäl, 
Oh tui kenast' kõlad sa! 

J. Hasselblatt. 



5. Arg Kosilane. 
1. gvlufl mõtles on üks ainuke 

Üks kallis ainuke! 
Oh kui ma selle piiga saaks, 
Ta on nii wirk ja wiisakas, 
Nti wiisakas, 
Ma elaks Eedeuis. 

2. See tütarlapse tõeste 
Ma kosiks endale-
Tal l ala lahke meeleke 
Ja nägu kui üks maalite, 
Kui maalite 
Ja silm tui tuluke. 

3. Ja kui ma teda kaugelt näeu, 
Lä'eb puna palgesse; 
M u l l süda hakkab põksuma 
Ja wesi weereb silmasse, 
M u l l silmasse: 
Ei tea mis lugu see? 

4. Weel reede õhtu waiuu peäl 
Ta küsis minu käest.' 
„Oh ütle mull. mis -wiga sull? 
Ei õige lugu iial fuUV" 
Ei iial sull?" 
Ma ohksin kõigest lväest! 

5. M a oleks pidand rääkima, 
Oh miks ci rääkind ma! 
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J a oleksin ma rikkam mees, 
Mull süda pisut kergem sees, 
Mull kergem sees, 
Ma räägiks temaga. 

Dr. F. R. Kreutzwald. 

26. gfamaa. 
1. i\\u meeles seisab alati 

Mu hiilgaw isamaa! 
Kus rahwas waikne, südamlik 
J a lootuses uii kannatlik: 
Mu armas, kallis maa: :,: 

2. Kuis kõrgelt hüüab kukulind, 
Kuis metsad kohawad, 
Ja orud rahus hingawad, 
Kus lehed kaunilt hiilgawad 
Ja ehad punawad. :,.° 

3. Weel kõlab keel siin kindlaste 
Ta wana põhjusel: 
Weel mäed siin juttu westawad 
Ja orud kõnet kannawad 
Suu sõnu lehtedel. :,: 

4. Ja Eesti poegist tunnistab 
Neil sõna, rikas häel: 
N'ad wahwad wõitjad sõdades 
Ja kündes käiwad külmades 
S i i n isa pinna peäl! :,: 

?. Koidula. 
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27. Kh mina xvaexie. 
W mina wame wõeral maal, wõeral maal. 

Suure raske risti all, risti all, 
Sugu, seltsi 'pole mull, 'pole mull; 
Siit tuliu seltsi otsima, otsima, 
Abikaasat uõudema, uõudcma; 
Tere õde, pruudike, pruudile, 
Kas sa tuled minule, minule? 
Heidau su ette põlwili, 
Kätt sull annan kõloaste. kõwaste, 
Suud sull anuan 'üdamest, südamest! 
Oh ma palun, oh ma palun, 
Ära jäta maha mind! 
Oh mis hale, oh mis hale, 
Kui kaks ühest lahkuwad! 

Ralnva mäng. 

2 8 . K ü d a r n e f u k f u m i i t e . 

1. Iüda tuksud: tuks, tuks. tuks, 
Miue lahti uks, uks. uks. 
Et m'e lähme Mallega, 
Saare laln püüdema. 
:,: H»psasa. Mallega 
Saare kalu püüdema! :,: 
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2. Oh lm saatsin mina seal 
Kõrge mere silla peäl 
Malle kõrwa sõnada. 
Ootaks wene jõnada. 
:,: Hopsasa. Mäl loa. 
Ootaks wene sõnada. :,: 

3. Kui on hüwa päri tuul. 
Lendab wene nii kni tnul, 
Et meil aega Mallcga 
Sala juttu westada. 
:,: Hopsasa. Mallega. 
Sala juttu westada! :,: 

4. Kui o» kalad roogitud, 
Jutud ära räägitud, 
S i is m'e lähme Mallega 
Maale kala kauplema. 
:,: Hopsasa. Mallega, 
Maale kala kauplema! :,: 

5. Koju tulles kiireste 
Wõtan Malle kaenlasse, 
Si is m'e lähme 3«ttowa 
Pulma ehteid ostema. 
:,: Hopsasa. Mallega. 
Pulma ehteid ostema! :,: 

Rahwa laul. 
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29. ^ r t m õ i Krants. 
1. ivl'e pruudi pärga punume, 

Sutt kaunil roosi lillel, 
Ja tantsule sind saadame 
Nüüd kenal pulma pillil. 
:,: Ilus haljas, ilus haljam. 
Ilus haljas pruudi pärg. :,: 

2. Mull aias kaswab kauniste 
Küll Mirta iga sugu: 
Kus wiibib armas peiutc, 
Kas neist ei peeta lugu? 
.-.: Ilus haljas, ilus haljas. 
Ilus haljas pruudi pärg. :.: 

3. Pruut kedras seitse aasta teed, 
Kuld lõngu wärtnal malmis. 
Kus hebemed nii peenitsed 
Ka ehteid kudus, palmis. 
:.: Ilus haljas, ilus haljas, 
Ilus haljas pruudi pärg. :,: 

4. Kui )tit\t aaštab mööda fai. 
Siis tuli koju peiu, 
Ja et ta- pulmad iaa')a toi. 
Meill pärja pärib neiu. 
:,: Ilus haljas, ilus haljas, 
Ilus haljas pruudi pärg. :,: 

Rahwa ringnläng, 

JU 
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30. Ae-5 ctiao? 

Aes aias? Kes tiiä«? 
Mefilcme aias. 
Mis on nimi? N. ta nimi? 
Tänawu aasta naist ei saa: 
:,.° Käi läbi, käi läbi, 
Käi läbi pajn põesaste, :,: 
:,: J a otsi kohta, lust sa saad, 
Et lükka teine sisse!" 

Rahwa mäng. 

31. 'Itoosi atba*. 
1. isin prnut on kena äia sees, 

Ta woodi roosi puude ees, 
J a tnldne tet on woodi peäl, 
Ets sära ta nii ime ilusast! 

2. Ma palmi kõigest südamest, 
Mind laste sisse wärawast, 
Et saatsin senna ruttata, 
Mu armsamad seal waadata. 

3. „Mu tõiqc kallün arnuite, 
Nüüd tulen ma tni inglite! 
Siin annan tatt ja hüüan sind, 
Ets tunne sa mu häelest mindi 



Jind ßoibßu Nutrial', arnutfte! 
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4. Oh tõuse kallis püsti sa! 
Ja lahkume siit rutuga. 
M u l kaugel palju kallim ri ik; 
Sest lahtume nüüd ära siit! 

Sele tuseks : Poisid ja tüdrukud aswwad ringi, üks nen
dest aswb keskele ja hoiab roosi õtsa käes. Koil laulawad 
kunni 3-ma salmini, sealt tuleb wäljaspoolt üks meesterahwas 
ja astub wärawa kohaks lahti tehtud ringi sisse ja laulab: 
„Mu tõigetalliin anuute" j . n. e. tunna teised waid on, ja 
wiib roosi käes hoidja neiu laulu lõpul ära, tuna üts teine 
jälle sisse astub ja rnäug irana moodi edasi läheb. 

32. <Lcthkitöes. 

1. Jint hoidku Jumal, armuke. 
Kui lahkun miria f'ust! 
S a ära liiast kurwasta. 
Et mind ei enam näe; 
Ent v nigista, ent waigista. 
Kui süda wõtab kaebada. 
J a mõtle seda alati, 
Et see ou taewa tahtmine. 

2. Kui oksast lahkub leheke 
J a wäljalt õieke. 
Ja tuul täib üle mere, maa, 
Ei wõta puhata. 
See on ju nende loodud sund, 
S i in igaweste ilma peäl: 
Sest wäga süda rahul' jäe, 
Et see on taewa tahtmine. 
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3. J a tui kord tuleb kewahe, 
J a linnud tagasi, 
Nii jõuab kord ta tuuuike, 
Kus tulen miuagi. 
Sest ära ennast tutwasta, 
Ma loodan seda lindlast ta 
J a mõtlen l«n»us alati, 
Et fee on taewa tahtmine. 

33. Geekäiza screweokis. 

1. isla saeweskis täna 
Nii wäsind istusin, 
Ja jookswa wee mängi. 
Ja rattaid waatasin. 

2. Ma panin lni poolunes 
Ka saagi tähele, 
Kui pätsust patust läbi 
Ta lõikas rutuste. 

3. See pal tui elaw oli 
Ja walust wabises. 
Ta kiiksus, kääksus isi 
Ja tasa koueles: 

4. „Sa oled õigel tunnil 
I u f t seie tulnudti, 
S u pärast häda sunnil 
Mind waewatatse ni i ." 



?da faexve&&\& täna. 





5. „Sest pea [aaJö sull käidud 
Siin ilmois clu-tee. 
Siis saab ncist laudest tehtud 
Sull' surun liitute." 

6. Ma uägiu seal tuus lauda, 
M u süda raskeks laiud. — 
Ma tadtsiu selqcm tuulda — 
Saed olid seisuia jä'eud. 

34. JlnÕreaj? Aoofer. 

1. ßiniu Hoofer oli tyangis 
Mautua linnas seal,' 
J a waeulaste hulk saatis 
Nüüd teda surma teal. 
Ta wende süda tilkus werd, 
Koit Saksamaa sest oli kurd, 
J a toit Tiroolimaa! 
Ja tõik 3irooliiuaa! 
Ja lõik Tiroolimaa! 

2. 6aed selja peäl, ta astus 
Seal tiudla sammuga; 
Ei wõitnud teda kartus, 
Nüüd surma minnes ka. 
Ta oli enne waenlaste!' 
Jo jurma saatnud mitmetel' 
:,: See Tiroolimaa mees. :,: :,: 
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3. Ja siiski, kui ta silmad 
Lõi wangihoone peal', 
Sealt trellidest truud weuuad 
Käed sirutasid t'al. 
Ta hüüdis: „Jumal teiega! 
Kõik Saksamaad uüüd aitku ta, 
:,: Ja Tiroolimaad ta!" :,: :,: 

4. Kui Hoofer oli jõudnud 
Ju surma wärawa, 
Ei trummilööia tahtuud 
Seal enam põrista. 
Kui seisis surma paiga peal 
Siis köidikuis — la waba seal 
:,: See Tirooliuiaa mees! :,: :,: 

5. Kui kästi põluül' heita, 
Ta hüüdis: „Ei ma tee! 
Ma tahau nõnda surra, 
Kuis woidelu'd teiega! 
Nii, kui siin seisan kantsi peal, 
Nii elagu mu keiser teal 
:,: Ja ta Tiroolimaa!" :,: :,: 

6. Käed peasteti t'al paelust, 
Si is miimist korda wccl 
Ta Jumalat seal palus 
Nüüd oma surma eel'. 
„Nüüd audle tuld, heast trehmakY; 
Ta hüüdis: sandist lasksite!" '. 
:,: Head ööd. mu isamaa!" :,: :,: 

^H^ 
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35. Gnnetunöinine. 
1. A i tea, mis tähendab see, 

Ei süda"rahule jäe. 
Üts ennemuistne jut mull 
Ei lähe meelest ii'; 

2. Kui õhtu kõik ju wa i tad , 
Ei kuulda Üksti heäl 
Ja jogi eha walges 
Kui »verest punab weel: 

3. Üts kena neitsi istub 
S i i s kõrge kalda peäl, 
Kuld tammiga oma juufsid 
Ta sueb lauldes seal. 

4. See laul kui tormi mürin, 
Kui tuule lõhute siis, 
Sell ' laulul imeline 
Ja wäga wägew wiis. 

5. Waat', lootsikus istub ja mõtleb 
Ja muretseb poisike, 
Ei näe ta kiwi rinlu, 
Nääb Ütsi ülesse. 

6. Ja enne kni ta märkab 
J u põhja läinud ta, 
Ja seda petis teinud 
Näk oma lauluga. 

Och^M-
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36. M t a r l a p S jöe ßaCöctL 

1. ^»ord istus jõe falba peäl >. 
Üks waene tütarlaps-
Ja tema hale nutu häel. 
See kostis kaugel teps. 

2. Ta heitis ennast põlwile. 
Ja kurtis haledast: 
„Oh isa! ema! kuulge MMD, 
„ J a aitke oma last!" 

3. Üts rikas mees sealt mööda läks 
Ja kuulis uu tu häelt! 
See tema südaut pehmendas, 
Et haledaks sai meel. 

4. „ M i s wiga sull, mu lapsuke, 
„Et ärdalt nutad sa? 
„Oh ütle seda minule! 
„Slui wõin sits aitan sind." 

5. „Ma nutan ema haua peäl, 
„Ka isa uppus siin; 
„Wend tahtis appi tõtata, 
„Ja uppus ühes ka!" 

6. „Oh ära nuta waene laps! 
„Nii kostis wõeras mees! 
„ S u l l isaks tahan olla ma, 
„Kui lapseks tuled mull." 

7. N i i ütles ta, ja tegi ka, 
See armas rikas mees; 
Käis warsi kurwa lapsega, 
Kui isa, käsi käes. 
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8. Ta wõttis lapse omale, 
Ja heaste kaswatas. 
Koik muret kandis tema eest, 
Kui ellam isake. 

37. Aauö. 

1. $ui kurb ja kole waata 
On haua sügawus, 
Kes wõib sull' sõna saata, , 
Mis katab pimedus. 

2. Siin lesed, pruudid kurbtust 
Ta kaldal nutawad, 
J a waestelaste kaebtust 
Ei kuute wanemad. 

3. Ei linnu laulu ilu 
Ta põhja ulata, 
Waid üksnes surma wilu 
Seal elab lop'mata. 

4. Ja siiski kuskil muial 
Ei leia rahu sa, 
Kui sina omal ajal 
Pead ilmast lahkuma. 

5. Kui elu-torm on möödas, 
Siis leiab kodumaad 
Su süda üksnes haudas, 
Kus tormid waikiwad. V-r . 
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38. ^ r u u õ t Kiites. 

1. Alu pruudile istub seal tammepuu all, 
Ma istun ta tõrwas, see rõõmu teeb t'a\, 
Widirallallallaa, widirallallallaa! 
Ma istun ta tõrwas, see rõõmu teed t'al. 

2. Kui armas on kuulda ta laulu heal mull! 
See warasta südaut wõib mutt, kui ka sull. 
Widirallallallaa, widirallallallaa! 
See warasta' südaut wõib mull. kui ka sull. 

3. Ta mängib ja laulab, kätt pakub mull' ka, 
Ta kinkis mull' südant, kust õnue saiil ma. 
Widirallallallaa, widirallallallaa! 
Ta kinkis mull' südaut, kust õnne sain ma. 

4. Ta hakkas mull' kaela ja audis mull' suud, 
Mis ilmas wõin tahta wecl paremat muud?! — 
Widirallallallaa, widirallallallaa! 
Mis ilmas wõin tahta loeel paremat muud?! — 

5. Nüüd olen ma mees, et kiita wõin tõest, 
Et minul on Roosa, kes armastab truuist. 
Widirallallallaa, widirallallallaa! 
Et minul on Roosa, kes armastab truuist. 

6. Mis Roosa mind kässib, siis seda ma teeu, 
Ja uuest' ta armastust ikka ma näen. 
Widirallallallaa. widirallallallaa! 
Ja uuest' ta armastust ikka ma näen. 



Mu prmtbtüc istul ' feaC tammepuu all!;.' 
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7. Oh Roosa, oh Roosa! sa armastad mind. 
Oh tuike, mina ta armastan sind! 
Widirallallallaa, widirallallallaa! 
Oh tuike! mina ka armastan sind. 

8. Nüüd oleu ma rõõmus ja hõiskan: hurraa! 
Mull on ju üks pruut, keda armastan ma; 
Widirallallallaa, widirallallallaa! 
Mull on ju üks pruut, keda armastau ma. 

39. Mcr siiski tahan CcmCõa, 
1. Hu i wõiksin oma kuldsed laulud 

Koik üheks pärjaks punuda, 
Siis tahaksin ma ehitada 
Sind, neiu. sette pärjaga. 

2. J a oma õruad laulu-lilled 
Ma köidaks armu lõngaga, 
Kus tema kuldne kindel side 
Saaks läbi õite särama. 

'5. Kui annaks taewas oma tahta 
Mull helme-paelaks pnnuda, 
Kus oleks nende sünnis ase? 
N'ad hiilgaksid su rinnata. 

4. J a kui ma wõiksin õrna loori 
Sull ' koidu-kullast kududa, 
Siis ülendades sinu ilu 
Siud ehitaksin sellega. 



5. Mis wõin ma aa,a laulik waene 
Sull' elu-3nneks pühenda? 
Ma tahan siiski sulle laulda 
Mu armastusest elua'a. P- J-

40. H'etewö. 
1. )\m waiksel õhtu ajal 

Ma olin wainn pccil, 
Siis ime hellal kajal 
Mull ' rääkis ueiu hiiel: 

2- „Jah, igaweste Sulle 
Jäeb. tuksub minu rind, 
Kui kustumata tähte 
Ma kannan meeles sind!" 

'A. Oh pisaraid siis niitsin 
Ma rõõmus, õn»c sees, 
J a pühalikult mõtlin, 
Et olen ingli ees. 

4. J u möödanitn randa 
Läin'd aastad kiireste, 
Kui palnsin kätt anda 
Ma jäcdwalt endale. 
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5. Siis salgas neiu ära, 
Mis enne tVutas, 
Mu lootust, õnne sära 
Ma nägin kustumas! 

6. Weel pisaraid siis nutsin, 
Mu süda walus tees, 
Siis alles selgest nägin. 
Et olin petja ees! 

4 1 . H l o h « aeba&. 
Salsa-rahwa laul. 

Aohu aedas, punde wilus 
Is tus ritter Iidaga, 
Käsi käes ja teine kaelas. 
Armastus neil südames; 
Wiimaks lahkuwad n'ad turwalt 
Jumalaga jätawad, 
Ritter läheb reisi peale, 
Armuke jääb leinama, 
Ja kui aastat tolm joun'd mööda, 
Rõõmus kokku saamad n'ad. 



60 

42. A i n ö e l axma&tu&. 

1. Aord läksid kolm selli üle Tüüna*) jõe 
J a trahteri poole läks nende tee. 

2. „Noo emand, kas on teil hea õlut ja wiin? 
Kas on teie ilus tütar ka siin?" 

3. „Mu wiin ja õlut on ikka hea, 
„Mu tütreke magab jn raami peäl." 

4. J a tui n'ad uüüd astusid kambrisse, 
Seal oli ta pandud ju kirstusse. 

5. Üks wõttis katte t'al silmade eest 
J a waatis ta silmi kurbtuse seest. 

6. „Oh oleksid alles weel elus sa, 
Sest saadik ma tahaks sind armastada." 

7. Teine pani katte ta silmale 
J a nuttis seal juures nii ärdaste. 

8. „Oh et sa nüüd magad siin raami peäl! — 
„Ma mittu aastad siud armastand teal!" 

9. See kolmas wcd wõttis ka katte etft, 
J a crndis t'al suud weel kord südamest. 

10. „Siud ammu olen armastand ma, 
J a igawest saan sind weel armastama!" 

*) Tüüna j8c asemel wvib ta inõnda muud jõe nime 
laulda, mis aga passib, nii kui „Ema" ja „Pämu" jogi. 



gkoxb läksid z. tu e. 
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43. ^ruuõt=tt>aCmtme. 
Rabw« ringmäng. 

W a nõuan omal' pruuti, 
Kes armastab mind wist, 
Nüüd tule laps, sind silman. 
Kas sünnid mulle sa? 
„Ei. ei. ei stiguaj, 
Sa sünni pruudiks minnle! 
Sn silmad waavvad sinna. 
S a mind ei armasia-
Sest nõuan ma teist pruuti. 
Kes mind loest armastab." 
Oh tule miuu armas. 
Ma panen tähel' sind, 
Noh sina laps jn sünnid 
©üu pruudiks minule. 
S u silmad waatioad siia 
Tõest sa mind armastad. 
Mull ou üks wäite mõisate 
Kus wõime rahus elada-
Ja ilus kena rohuaed, 
Seal wõime kõndida. 
M'e endal' teeudrid wõtame, 
J a toredaste elame; 
Oh kuule kena noormees sa. 
Kes seisad praegu meie ees, 
Kas tahad tecudriks tulla mull 
Sest hülva palga annan sull. 



(il 

Kui teenib hulga aega meid 
3iis mõisa P<llaakö saad sa meilt. 
Niiüd Inmalaqa uoõrnieec- sa, 
S a auusast mõisa teeninud. — 

See ringmäng hpetab isigi, kuidas teda mängida tuleb. 

MD 

44. Alcl^o waßrriftdni 

1. :Ma olen tatti Kasi wabMkant 
Kes tööde asjus ime tark, 
Ma mõistan kõiki õpeta 
J a pudelid ka puhuda. 
Nii den üts kalts. 
Nii olen üks kalts, 
Nii oleu üts liiderlik jooma kalts. 

2. Sest kübarast ju tuntaks meest, 
Kes katab siin mu peakest. 
Ka habe on mull sassi läind. 
Sest palaw ou tad kärtsutand. 
Nii olen üks kalts. 
Nii olen j . n. e. 

3. Ei juuksid ka siin lõika ma, 
Pead ka ehk rikuks sellega. 
Tõepoolest ütlewad toit mull, 
Mis ime kena juuks on sull. 
Nii olen üks kalts, 
Nii olen j . n. e. 



65 

4. M u kuuel 'pole uööbitest 
Ja kaitsed tühjad woodriteft, 
Ta wanadus on määrmata, 
Ei tea kas uus on olnudki. 
N i i olen üts kalts, 
N i i oleu j . u. e. 

5. Mu l l on ta määrind särgike. 
M i s ükskord wist on olnud uus, 
Ta poolest saadik lõhki ka. 
Ma lingin ta pea mustlasel. 
N i i olen üts talts, 
N i i olen j . n. c. 

G. Ei püksid kõlba kuhugi, 
Need 'pole uued olnudki, 
Neil paik OH pandud paiga peäl, 
Kes tühi teab, tust wõetud n'ad. 
N i i olen üts talts j . n. e. 

7. Ei saapaid ma wõi sallida, 
Sest neid mull 'pole olnudki, 
Ma tomberdan puu liugega, 
Ei need mu jalgel waewa tee. 
N i i olen üks talts j . n. e. 

8. Ah, westi seda 'pole mull, 
Ka seda ei wõi salli ma, 
Sest mis ma teen siin sellega, 
Ta pandiks paneks ma. 
N i i olen üks talts j . n. e. 

3 
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9. Mu piip tni warsa kapjate, 
Sell puudub ikka tubakas. 
Siis soo pealt samblaid korjan 
Ja rõõmsast piipu põletau. 
Nii olen üks kalts j . n. e. 

4 5 . ^ t u n m c j a tütax. 

1. Ats kuninga tütar 
a kuninga poeg, :,: 
es teineteist tnntsid :,: 

Ja turbtuses nutsid, et kokku ei saand. 
2. Üts hirmus suur pahandlls. 

Tüli ja riid, :,: 
Mis wanemil jnhtund, :,: 
See lastele raskeste kurbtust nüüd tõi 

3. Oh häda! et wanemilt 
Luba ei saa! :,: 
Nii oht'wad noor ritter :,: 
Ja kuuinga tütax fee kurb tüse sees. 
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4. See järw, mis meie wahel 
On sügaw ja lai, :,: 
Ta laenctab kangest, :,: 
Et hõlpsaste üle sest saada ei wõi. 

5. S i is kirjutab kuninga 
Tütar üks täht :,: 
Sell' kuninga pojal' :,: 
J a palub: Oh tule mu juure sell ööl." 

<!. „ M a tahan kolm küünalt 
„ S u pärast wee peäl' :,: 
„ S i i s põlema panna, :,: 
„Et öösel näad tulla just õtse mu pool." 

7. Kui kuninga poeg 
See kirja nüüd j ai, :,: 
S i is hakkas ta püüdma :,: 
Et korda wõiks minna see kardetaw reis. 

8. Kui pühapäew homiku 
Magasid tõik, :,: 
S i is kuninga tütar :,: 
Ju mõistis et armuke uppunud on. 

!». „Oh ema, oh ema! 
„ M u meel on nii alw, :,: 
„Oh lase ma tõttan :,: 
„Et lahket meelt nõuan seal rohumaa peäl." 

1 " . „ „ O h tütar! oh tütar! 
„„Ükspäiuis ma sind :,: 
„ „ E i lase küll minna :,: 
„ „Waid pead ka wõtma su noorema õe."" 

3* 



11. Oh ema, oh ema! 
„Mu õde on laps. :,: 
„Ta nopib need lilled, :,: 
„Ta h im mustab linnud, mis metsades on." 

12. ,., „Mu tütar, mu tütar! 
„„Ükspäinis ma sind :,: 
„„Ei lase küll minna, :,: 
„„Waid pead ta wõtma üks noorem su 

13. „Oh ema, oh ema! 
„ M u loend on n>ecl laps; :,: 
„Ta lattub need tatrad, :,: 
„Ta tallab need tatrad seal põldnde peäl." 

14. „S i i s wõttis ta mantli 
Ja läks oma teed :,: 
J a leidis ka warssi :.: 
Üht kalameest kaldalt, kes tnulis ta häelt: 

15. „Oh kalamees tnule, 
„Mis palnn ma sind, :,: 
„Et katsu, kas leiad :,: 
„Üht luninga poega siit suure wee seest." 

16. Kui talamces hoolega 
Koit see järw :,: 
Sa i noodaga otsind, :,: 
<&iiš leidis ta wiimaks see tnninga poeg. 

17. See tuninga tütar 
Kuld sõrm us ja kee :,: 
S i i s palgats ta andis :,: 
Sel l ' kalamehel' warsi ta waewa eest. 
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18. „Säh wõta neid wastu, 
„Neid annan ma sutt' :,: 
„Et leiba wõid osta :.: 
„ S u naesel' ja lastel, ja mis tarwis muud." 

19. Siis wõttis ta surnu 
Ja kandis puu all', :,: 
Siis koju ta ruttas :,: 
Ja kõige tee nuttis, mis juhtunud t'al. 

20. „Iäe heaks mu ema!" 
J a audis t'al suud. :,: 
„Jae heaks mu ifa! :,: 
„Mind suretab kurbtus, mis tõest on suur." 

21. Nüüd ruttas ta senna 
Kus Kuninga poeg, :,: 
Kui hale meel tuli :,: 
S i i s isi ta suri seal tase puu all. 

22. Siis olinxid surnud 
Seal mõlemad nüüd, :,: 
Ei olnud see uali :,: 
Et isa meel wali. — Nüüd lõpetud kõik. 
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46. ~<gei$mefye lauf. 
Eesti ringmäng rahwa suust. 

1. gVlis ühe noore peiule 
Küll armsam weel wõiks olla? 
Kui ilus kena pruudike, 
Eks siis wõi pulmi teha? 
I lus armas 
I lus armas on mu pruut. 

2. Küll palju lilli olen näind, 
Ja tuhaudcd karwa õied-
Ei need mind nõnda rõõmusta, 
Kui pruudi roosa paled. 
I lus armas 
I lus armas on mu pruut. 

3. Küll mitnle saja hulgast ma 
Küll silu: mull oma leiab, 
Ja ütlemata armuga 
Ta poole üksnes hoiad. 
I lus armas 
I lus armas on nui pruut. 

4. Küll elawate tahtega 
Ta nimi kirjutatud 
Mu südames — seal knstmata 
Ka surmani saab hoitud. 
I lus armas 
I lus armas on mu pruut. 



5. Ei wõi ma iial ütski tund 
Ta'd meelest unustada; 
Mu süda õhkab: wõkksin ma 
Suud audes ümber wõtta. 
I lus armas 
I lus armas on mu pruut. 

6. Kui esimest korda nägin teud, 
Siis tuksus kohe süda 
Ja mõtlesin: Oi ilus liud! 
Tõest, seda ma ei jäta. 
I lus armas 
I lus armas on mu pruut. 

47. Arrrblik neiit. 
Nahwa mäng. 

1. v)feit kurblik neiu (peiu) 
Siin nüüd teie ees. :,: 

2. Sest et minn llirdtns 
Ütlemata snnr. :,: 

3. Et mind maha jätnud 
On minn armnte. :,: 

4. Kust pean nüüd teist leidma, 
Kes mind armastaks? :,: 

5. Kas eht nende hulgast. 
Kes siin ringi sees? :,: 



T ä h e n d u s e k s : Felle mängu juures läiwad meeste- ja 
naesterahwas ISbifcgciinciü ühetcije Kiest tinni hoides ja laul 
wad seda laulu. SRragi Wfd on üks meeste- ehk naesterahwas 
ja laulab ühes teistcqa laaja. Nend« jdnadc juures: „Tule 
sa minu onia j . u. e." wõtab ta iide mängija täcst finni; on 
ringi kestel seisja lucestcralnvas, siis wvtab ta iibe naesterahwa, 
on ta aga naesterahwas, siis jälle ühe meesterahwa ja annab 
temale oma sõrmukse, mis teine käeandmisega tänab; Jumalaga 
jätmise juures jätab endine ringi sees olija teisega Jumalaga 
ja läheb teiste setka ringi hulka. PVnda wõib see mäug nii 
taua mängitud saada, kui mängijatel himmu ou. 

48. Ob leinamift. 

1. (9(j leinamist [a kaebamist! 
Mis iile mina turban? 

2. Mu armute on kadunud! 
Seepärast mina leinalt — 

3. Sest tehte lahti wärawad. 
Mind laste sisse sedamaid. 



4. Et wõilfin järel waadata, 
Eht on minu armas teiste seas. 

5. Oli rõõmu! seal mu armuke, 
Ma leian teda teiste seast. 

6. „Nüüd anna latt mull' armsaste 
J a tingi südant minule." 

7. See kullast sõrmus olgu sull 
Nüüd armastuse pandits mu'lt. 

8. Oh tule nüüd tallis minuga. 
Wõi tahad uuest lahtuda. 

W 

49. 'Frthas süda. 

1. Aallis on üks puhas süda! 
Tulgu rist ehk tulgu häda. 
I t ta rõõmns. 
I t t a rahus. 
Kannab tema waitseste. 

2. Ni i tui hallil selgest' jookseb. 
Igal ajal läbi paistab, 
Nõnda olgu 
Meie elu 
Selge, pnhas, laitmata. 
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3. Mitmed tuuled, tormid tõuswad, 
Silmad sagedast' eht nutwad: 
'Pole häda. 
Kui ou süda 
Puhas, tüll tõik mööda laeb. 

50. Jlrmaotufe tujul'. 
1. i^ule, tule tuike, 

Kukku niiuu kaeudlasse, 
Rõõm siud täitku, 
Mulle näitku 
Sinu silm end lahkeste! 

2. Rohkeste end rõõmustan, 
ftiri siud iial uäha saan, 
Siuu ligi, 
Tööd ja higi, 
Walu, waewa uuustau. 

3. I ga päew mu ihaldus 
Sinu järele ou uus; 
Siud ma nõuan, 
Sulle jõuan, 
Siuu ou mu annastus. 



4. Sinnst mõtleb minu meel. 
Snlle laulab lnstil keel. 
Päewal, öödel, 
Seisul, töödel, 
On su pilt mu silma ees. 

£.5 . Kui siis mulle tuled sa, 
Kaendlasse su wõtan ma: 
Oh sa wilu, 
Seda ilu! 
Siis^mu ouu on otsata! 

K. §f. Ärmann. 

51. Qotamine mere pcati. 

1. isUii jõuab kaugelta, 
Laia mere laugulta, 
Paadikene raunale; 
Jään ma vein rinnale! 
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2. „Oot, oot, oot tütrele, 
„Homme saab su peiukene 
„Meie randa rändama, 
„Soomest kodu söudema." 

3. Küll siis ohkas neiu rind, 
Waikseks jäi ka wette pind, 
Wood ja tuule häeledki — 
Peig — ei tulnud — iialgi? — 

4. Lae läksin laewaga. 
Mattis merde magama; 
Liiwa sängi puhkama. 
M inu kallist peiukest. 

Soome keele järele J . R. 
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52. Inlge l'ctcwa Kipar. 

1. jjtaugel põhja Knura rannal 
Möllas tuule wligewus; 
Julge tipar laewa lael 
Walmistas eud mere teel. 

2. Rlma«rikla Rootsi maale, 
^äheb sõit ueil nobeste; 
Ilusaste Iugliö-maale 
Puhub tuul ueid nuuste. 

3. Nuttu mehed — kässib kipar: 
Purjudesfe puhub tuul. 
Õnne tee peal! hüüab tütar 
Kaltalt, armastuse suul! 

4. Kipar hüüab: auker tõuseb, 
Läbi laeute lendab laew. 
Kaub waatajate silmist, 
I lma aegu nende waew. 



5. Nõnda lähab aasta mõõda 
Pärast laewa minekut: 
Tütar kodu ootad oma 
Isa tagas' tulikut. 

§:,6. Põhja Kuura rauna ligi 
Puhkab isa wiimist und, 
Kui ta Riia-labcl pooris 
Ümber, eest-mäe Toomasnes. 

7. Seal on tema laewamehed 
Mere põhjas puhkamas. 
Kes ta nii tui nende tipar 
Ükskord koju tulewad. 



5 3 . J l a u f g e Gest i xxeiu&e£e. 

1. Dh laulge Eesti neiudel' 
Ja neile auu andke, 
Neid kiitku, peiud, teie teel 
Ha südames neid kandle. 
Eesti neiud. Eesti neiud Vitf'gu, elagu! 

2. Need õrnad taewa õilmed on 
S i i n tühjas eluwaewas, 
Ka nendelt tuleb meie õnn, 
Neid andis meile taewas. 
Eesti neiud, Eesti neiud õitfau, elagu! 

•i. Neid armsaks, talliks pidada. 
Teeb auu noorte meestel', 
Sest laulge kandli mänguga 
Neil', kena Eewa laStel': ' 
Eesti neiud. Eesti ncind oits'gu, elagu! 

4. Neil sinisilmad särawad 
Täis armastuse tulest 
Ja nende palged punawad, 
Kui paile tõuseb unest. 
Eesti ueiud. Eesti ueiud llits'gu, elagu! 

5. N'ad rõomil pärjad palmuvad, 
Kui neil on muret, kurbtust, 
Ja pärja sisse sõlmiwad 
Nad armastust ja truudust. 
Eesti neiud, Eesti ueiud oits'gu, elagu! 
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6. Seepärast meie tohus on 
Neid katte peäl siin kanda, 
Neist tuled meile elu õun. 
Meid wiiwad rahu-rauda. 
Eesti neiud, Eesti neiud Vitf'gu, elagu! 

54. Jlrrnaotajatc l'a$ftumme. 

1. vlovd sõitsid^wätza' tolm ratsa sõameest, 
Noor neiuke waatis ueid tuast akua eest. 
Abee!*) 
J a kui ma pean sust lahkuma, 
Si is oma kuld sõrmust mull' anna sa. 
Adee! adee! adee! 
Miks lahkudes kurwaks ei jäe! 

2. Surm üksi ilmas teeb lahutust, 
Et otsas on noore neiu rõõm ja lust, 
Adee! 
Ta sagedast' lahutab meest ja naist, 
Et kumbgi enam näe teine teist, 
Adee! adee! adee! 
Miks lahtudes knrwaks ei jäe! 

*) „Adee" on „Jumalaga" ehl „head elu". 



gkovb sõitsid uräCja j . « . e. 
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3. Surm wanemate käest wõtab last, 
Mill' katte saan oma neiukest wast? 
Adee! 
Täna oleks parem, fui et homseks jäeks, 
See meile mõlemil' rõõmu tõest teef*! 
Adee! adee! adee! 
Miks lahkudes kurwaks ei jäe! 

55. Aei7. w i i b? 

1. Aes wiib mind sinna maale, 
Oh neiu ütle sa? 
Kus ma su rinna na'ale 
Wõiks waikselt wiibida? 

2. Oh kangetale ära 
See Ecdeu minust jäeb. 
Ma näen ta hiilgust, sära. 
Ja süda kurwaks lä'eb. — 
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56. MõioniK ja l'amftrme. 
C 

1. 2ecit sõitis mõisnil ratfutes 
J a nägi lambrist oina ees. 
Naüerii, walleraa, wallerii. walleraa, 
J a nägi lambrist oma cc*. 

2. Seal mõisnik wõtis kübara peast 
Ja ilusat neidu teretas. 
Wallerii j . n. e. 

3. „Oh pange tiibara pähe t'e, 
Ma olen nls waene lambrine!" 
Wallerii j . n. e. 

4. „„Kni oled sa waene lambrine, 
Ei MU sa siidis, fammetis!" 
Wallerii j . n. e. 

6. „Mis puutub see siis teiesfe, 
Kui isa mull seda maksta wõib!" 
Wallerii j . n. e. 

6. „„Mind tüdrnk ära wihasta. 
Eht torni sind lasen panna «a l " " 
Wallerii j . n. e. 

7. „Oh andke armu mulle saks. 
Ma mitu tuhat rubla lingin teil'!" 
Wallerii j . n. e. 

8« „ „ (5i siuu raha taha ma, 
3a wangi aga pead minema!"" 
Wallerii j . n, e. 



9. „Ma palun, jätke elu mull', 
Ma auua» omad lambad kõik!" 
Wallerii j . n. e. 

10. „„Kui oma lambad annad mull', 
Siis poja aga annan meheks sull'!" 
Wallerii j . n. e. 

11. „Ei sinn poega taha ma, 
Ta rumal on, et teadke siis!" 
Wallerii j . n. e. 

12. „„Ei taha mu poega meheks sa. 
Siis otsi aga, tust saad parema!"" 
Wallerii j . n. e. 

13. J a et see mäng tääb lõpule, 
Siis andkem lahkumiseks kätt!" 
Walleri j . n. e. 

14. J a seadkem seda ringisse. 
Kes on siin nende kohased! 
Wallerii j . n. c. 

Rahwa ringmäng. 



57. ^ctrjaffe room. 

He l l ' on nii lahte rõõmus meel, 
Kui wäga karjastel? 
Kell ou nii hele, selge hiiel, 
Kui tarja-sarwedel? 
Kui linnud laulwad puude peäl, 
N i i meie puude all. 
S i i s lust on tuulda tõitidel, 
Kes käiwad karjas maal. 

J. W. J. 

58. Künöinrise päewa onne-
soow itni seks. 

^ ere nüüd, sa kallis päew, 
Sind on Jumal jälle annud! 
Ta on armust kannatanud 
Ja weel elu pikendan'd. 
:,: Tere sa, oh tallis päew! :,: 

'to 

I 
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59. Hlohre pectC, 

^ i i s istume rohu peäl, 
Lilletroon peas; 
Jah, lilletroon peas! 
S t in wõtkem ka laulda, 
Kunni ju kuu paistab seal tähtede seas. 

Koor : S i in wõtkem ka laulda, 
Kunni ju kuu paistab seal tähtede seas. 

60. Moove cl'u=rddm. 

1. vlui oled neer, siis rõõmusta ja laula, 
Küll wanaduses kurwaks saad: 
Kui weri külm ja jalg ei taha täija, 
S i i s kurwi päiwi küllalt näed. 

K o o r : :,: Ole nüüd rõõmus, et «õõrus weel käe, 
Ei pärast rõõmu su silm paljn näe. :.: 

2. On terwis käe, koht täis ja riie ümber, 
Miks pead norgus olema? 
Sa ole peremees ehk teise teener, 
Kui teed mis kohus — rõõmusta! 

Koor : Ole nüüd rõõmus, et noorus weel kae; 
Ei pärast rõõmu su silm palju näe. :,: 
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3. N i i kaua, kui sull' Jumal elu cumab, 
S i is omast elust rõõmusta; 
Kui tuleb surm ja külma hauda tännab, 
S i i s on sull aega magada. 

Koo r : :,: Ole nüüd rõõmus, et noorus weel kae. 
Ei pärast rõõmu su silm paliu näe. :,: 

4. Ja näed sa mõnda Jumalaga jätwad, 
Kui surma laulu lauldakse; 
S i is tea sa: ta sinu päewad lõpwad. 
Ja wiimaks kõiki kantakse. 

K o o r : Elu on üürike, lõpeb ka pea. 
Ela siin wagusta, siis surm on hea. :,: 

J. W. J . 

61. H^etis noormees. 

1. XVlets kohiseb ja pilwed jookswad ruttu, 
Üts neitsit istub jõe kalda peäl, 
Ei kuule laened tema kaeb'jad nuttu, 
Ta istub süda öösel Ütsi seal. 

2. M i s on see häda, mis ta südant waewab? 
Ja feile nõnda palju kurbtust teeb? 
Et kassi ringutes ta seda kaebab, 
Ja lõhkedes ta süda riudlis lööb. 

3. Ta hüüab meele äraheitmisega, 
Et metsast kõlab tagasi ta häel: 
„ M i s on need lilled oma õiedega, 
„ M i s on mull' armas weel siin ilma peäl. 
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4. „ M u toige kallim selle hädaorus, 
„ M u armas peig' ou mahajätnud mind, 
„Kus ou mu ueitsi auu ja tõik mu lootus, 
„ M i s ou see palk, et armastasin sind?" 

5. Ta taewa karwa silmist lõpematta 
Nüüd wool'wad walusalt küll pisarad; 
N'ad ait'wad tema walu kergitada, 
Ja ou kui roosil kaste ülewelt. 

6. Sest uimeta, mis kastab eluweega 
Üht südant peale kadunt armastust? 
Ja täidab teda uue lootusega, 
Et rõõmu laulud helisewad suust. 

7. Et pisarad küll mööda palgeid jookswad, 
Ei too n'ad tagasi sull' armastust, 
Ja siiski tema walu kaebtus jäewad 
Su l l ' troostiks, mälestuseks igawest. 
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62. g>drntuö, 
1. ^eal kus laene igaweste 

Kohab rannal rahuta, 
J a kuuwalge tasakeste 
Öösel paistab üle maa, 
Seal kus roosi põesa wilus 
Laisalt puhkab Türklane, 
Nõianeitsi noor ja ilus, 
Andis mulle sõrmukse. 

•1. „Wõta." ütles suud muu" audes, 
Kaunis annas peiule, 
Seda armumärki kandes, 
Saad sa suure wõimuse. 
Ei küll pitka noorust maitse 
Sina selle wõimu seest, 
Ei ta igawast sind kaitse 
Kurb tüse ja mure eest. 

3. Wara, rikkust ta ei anna, 
Auu ei kuulsat nime ka, 
Läbi laeu'te sind ei kanna, 
Soas sind ei kaitse ta. 
Ta ei anna sulle wõitu, 
Kui sind piirab waenlane, 
Ta ei patu sulle sõitu, 
Külmast põhjast lõunale. 

4. Aga kui kord kurjal tunnil 
Petab silm sino himnga, 

\ 
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Annab kawaluse sunnil 
Neiu suud sull' armuta. 
Kui siud mõtlemata sammul 
Himu petab truudusest, 
S i is mu sõrmus imerammul 
Peästab siud ta wõrkudest. z8—*-

63. Wiiu. 

1. ^ i i u tasaue ja helde 
O l i armas minule: 
Pea õitses, pea närtsis 
Õitses närtsis surmale, 

2. Nõnda ruttab rõõm siiu ilmas 
Üiritese eluga: 
Täna paistab päew meil' selgest, 
Homme pilwed kattawad. 

3. Kerge muld nüüd kattu kinni 
M inu kallist armukest; 
Lilled õitsfu haua peale, 
Ööpik laulgu haledast. 



4. Aga Ti iu õitseb jälle 
Suure Isa aja sees; 
Jõua aeg ja wii meid sinna, 
Kus meid surm ei lahuta. 

64. Wang. 

1. 'hia istun wangihoone sees. 
Kus igawus mu seltsimees 
Ja mustad trellid atna ees, 
Et 'pole rõõmu elades. 

2. Kui wahest ärdast uutan teal. 
S i i s tuleb meele pruudi heäl, 
''»tui mäng'simc seal rohu peäl, 
Kus lille-põesad siin ja seal. 

.5. J a armsad linnud siin ja seal 
Mei' rlVmuks laulsid puude peäl. 
See seisab meeles lõpmata. 
Mis ci N'õi iial unusta. 
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4. S i is sündis mull' see õnnetus, 
Kus sees mind wpab igawus; 
S i is müristas ja wältil lõi — 
See tähendades turja tõi. 

5. N i i rutust rõõm sai lõpetud, 
M'e teine teisest lahntud, 
Kus jacud lõik eud'ue armastus? 
M i s kinni kattis kurwastus? 

6. Oh nuua waene wilets hing! 
Mu l l osaks on nüüd nnt ja wing; 
Üts häda tuleb teise peäl'. 
Koi l äralaunatama pean. 

7. Oh minu armas pruudike! 
Sa nutad wist ka alati, 
Ja ohkad raskes knrbtnses, 
Et ma nii raske häda sees. 

8. Ei wõi sull olla teine waim 
Wist oled nii. tni närtsind taim, 
Sind wõtku Jumal trööstida 
Seal kaugel oma armnga. 

9. M u siida on nii tuimaks laiud, 
M is walu kurbtus mulle teind; 
Ei mõista seda ütelda 
M i s waewalt märkan mõtelda. 

ln . Need rasked rauast ahelad. 
Mind ööd ja päewad waewawad, 
Ja siiski loodad minu meel, 
Et Jumal mind siit peästab weel. 
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11. Kui saab mu asi seletud, 
Ma saa» wist õigeks mõistetud; 
Nii kaua katsun kaunata, 
Kui Jumal wõtab aidata. 

6 5 . ^ l ä n n a puu. 

1. QJfj männa puu, :r: 
Kui tximib on su lehed! 
Ei suwel üksi halja sa 
Waid talwel külmal ajal ta. 
Oh männa pnu :,: 
Kui truuid ou su lehed! 

2. Oh neitsike :,: 
Sa oled käival, petis! 
Sa mulle truust mandusid, 
Ja pärast selga pöörasid. 
Oh neitsike :,: 
Sa oled kawal petis; 

3. Oh ööpik sa :,: 
Sa teed ka neitsi kombel; 
Sa senni kaua laulad weel 
Kui ilu kadund lähed teel'. 
Oh ööpik sa :,: 
Sa teed ka neitsi kombel! 



Wennad, olgem rõõmfab n ü ü d ! 





4. Oh jöefe :,: 
Sa oled fa nit petus; 
2a jooksed Ütsi kewadel, 
Jääd pärast poole kuiwaks suil. 
Oh jõeke :,: 
l3a oled ka nit petis! 

66. "pennaõ, olgern vöõmfab. 
1. »vennad olgem rõõmsad nüüd. 

Kewade "weel kestab; 
Kui kord talwe luwe-rüüd 
Kõiki maad ju katad, 
Si is on möödas ilu läik 
5icu'adine rõõmu paik', — 
Lil l i 'pole cuam. 

2. Kus ou, kes wõib ütelda, 
Kes siit ilmast läiuud? 
Kes küll noored, prisled ka, 
Kus n ad uüüd ou saauud? 
Muld neid finni laduuud 
J a n'ad ilmast kadunud, — 
Surma viili läiuud. 

3. Meie elu rutuga 
Lennates lä'ed mööda; 
Kas meil rist ehk häda ka, 
Aeg lä'eb siiski pea. 

4 
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Kas siin üksteist näeme weel. 
Wõi ehk käime wiimsel teel? 
Kes wõib see peäl kosta? 

4. Kes wõib meie wanemilt 
Hauast teadust uõuda; 
N'ad on ammu põrmuks läind, 
E i wõi meile öölda, 
Kas ehk kauem elame, 
Kas ehk täna lahkume? 
Wõi ehk nüüdsel tunnil? 

67. g>aja, Zumekel 

1. tyh saja lumeke! 
J a hauda külmaks tee, 
8 t põlend süda teal 
Saaks jahutamist seal. 

2. Kui haudas olen mu 
Si is lumi ikka sa'a. 
Et saatsin peidetud, 
Kui olen uuustud. 

3. Ei ole ema häelt 
M u l l kuulda haua pealt; 
E i küsfi isa ka, 
Kus olen jäenud ma. 



99 

4. Ei senna õe tee 
Küll leinades ei wii, 
Ei wenna õhkamist 
Seal 'pole kuulda wist. 

5. M u haua kalda peäl 
Ei nähta sõbra teal: 
Ei kingi mulle n'ad 
Üht' leina pisarad. 

6. J a see, kes oli mull' 
Weel kallim, tui kõik tuld, 
Siit külmalt mööda lä'eb 
J a teisel armsaks jäeb. 

7. Siis saja lumeke, 
J a hauda külmaks tee; — 
Et närtsind süda tüll 
Ei uuest põksuks mull! 

6 8 . A i ö a i n e h e t ü t a r . 

sl 
Nks ilus mõis on Eestimaal, 

Ta suure jõe kalda peäl. 
Seal elas aida papale, 
Sell oli ilus tüdreke, 
Kes seda tal)ab kosida, 
See peab rikas olema, 
Ta isi istku siidi sees 
Ja täkud sõitku tõlla ees. 

4* 
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Seal juhtus ühe korraga, 
Et lingfep loutis wrlvaqa, 
See tahtis preilit kosida! 
Ta ütleb: „tere preilike! 
Kas lubad tulla minule?" 
Siis preili wastas wihaga: 
„Miks tuled sa miud pilkawa? 
See tüdruk, wrnu teenija 
Wõid sina eudal kosida, 
Noort kindrali wa armastan, 
Ta üle ennast rõõmustan." 

S e l e t u s e l s : Mängijad käiwad niigi, luuna „aida papa" 
onln tüdrcga ringi kestel istuwad. Kingfep seisab wäljaspool 
ringi ja astub ueudc sõnade juures ringisse: „Seal juhtus 
ühe korraga" ja palub „aida papa" tütrele kät: Numa see teda 
enesest põlgtusega eemale lükkab ja ueude juures: „Noort kiud 
rali ma armastan" j . u. e. wõtab iibe iiicesterahwa ringisse, 
praegune lingscp oma emandaga jäeb aida papaks, knnna ringi-
sees olew walitud noor kindral kingsepaks saab ja mäng nõnda 
wana wiisi edasi läheb. 
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69. ^ a Luntceo. 
Nahwa riugmsng falsa leele järele. 

1. ^.'iin istub talumees 
Nüüd kena ringi sees, 
Ta on üts ilus kena mees. 
Siili snnre ringi sees. 
Hurma, ta ei nou! 

2. Ta tõuseb tooli peolt 
ftä astub wälja reast, 
Sest ütsil eln ilma peäl 
On rätil mehel kurblik teal. 
Hurraa, see wdugu! 

.">. Äiii tele seltsi siust 
Siult räägin »väga heftft, 
Üht keim nein ehitud, 
zles minu südant pärinud, 
Hlirvaa. ta elagu! 

4. Nüüd lahti tehte tee. 
Ma astun riügisse. 
J a otsin onia arunilest, 
Kes ära kadunud tiin käest, 
Hurraa, ta elagu! 

5). Oh tere kallike. 
Siud leidsin ülesse, 
Siiu auuau kät sull kõwaste 
J a suud uii ivaga armsaste, 
Hurraa, ta elagu! 
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6. Nüüd tule seltsi seast 
Ja seisa ringis heast, 
Ja ole tubli talu mees, 
Kell Eesti weri soonte sees. 
Hurraa, ta elagu! 

70. Gctlupoeg. 
Eesti ringmäng rahwa suust. 

i\\a ruttan rõõmsalt põllule. 
Siiu aga mängu ringisse, 
Ma laulau lähteid laulusid 
J a waatan kena neiusid. — 
Ma ta hau olla peiule, 
Kus on minu armas neinke? 
Ma waatan, waatan, otsin heast! 
Waat siit ma leian oma seast, 
See on nüüd minu armuke, 
J a kallikene kaasate. 
Ei taha ma nüüd wiibida, 
Waid tahan ära reisida. — 
Sest olge head ja astnge 
M'e asemele ringisse. — 

MG^ 
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7 1 . W a r e s . 

^vares lyaga linnukene, 
Lendas linna uulitsale, 
Sealt tema lendas katusele, 
Tõi aga sõja sõnumeida: 
Ketras, ketras, kelle ratas? 
Wanamoor! wõtti ratas, 
Vi l lad wakkas, tatud lakkas, 
Kotti kangas kuke nokas. 

S e l e t u s e k s : Selle ringmängus seisab keegi ringi keskel, 
tumia teised ringi täies wulawad. Sbnade' juures: „Kct-
ras, letras, lelle rattas" j . n. e. haltawad mängijad ükstciscft 
segamini täiiua. — SVnade juures: „Koti kangas wke nõias" 
hakkawad mängijad üksteise umbeel paari wiisi kinni, kes aga 
üksikuks jäeb, peab ringi sisse astuma ja sedawiisi läheb mäng 
wana wiisi edasi. 

72. Jl6amaC oft seitse poc^a. 
'Nadamal oli seitse poega, 

Seitse poega Aadamal, 
(5'i n'ad söönlid, ei nad jiwinid; 
Ei u'ad mõistnud armasta. 
Nemad elasiwad ühes 
J a siis tegiwad tõik uii. — 

Wiimase laulu sõnade juures teeb ringi keskel olija teistele 
Ühe hästi lcutsata wiguri ette, mis aga lõik teised taas mängi-
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jad järele peawad tegema. Keel aga mitte järele teha ei saa, 
eht ta järele teha ei taba, see lähet» ringi sisse ja mäng läheb 
jälle edasi. 

73. Waese füfarl'apfo &uvßtuo. 
1. v)o mina põlgtud laps. 

Mull 'polc emat tepS, 
:,: Äes rniub siiu rõõmustaks 
Sest kurwaks saau! :,: 

2. Peigmeest ei ole mull, 
Et wõiksin rääki sell, 
:,: Kui suur mu lurdlus OH, 
Oh mis ma teen! :,: 



3. Ma waene üksik lind! 
Ei teegi koosi mind. 
:,: Kus on mu armute 
Kell annaks fund? :,: 

4. Küll mittu tütarlast 
Ou pruudiks saanuo wist — 
:,: Miud 'pole keegi uäind: 
Sest nutan ma! :,: 

5. Kui teistel pulmad ou, 
Siis kaduud minu Vnn: 
:,: Sest tnnnen halednst, 
Kes mind siiu uäeb! :,: 

6. Via rõõmu tunuets küll, 
Kui ütski oleks mull. 
:,: Kes mind ta armastaks! :,: 
Meelt tahutaks i :,: 

7. Ei ilus ole ma. 
Ja rahast waeue ta, 
:,: Ning isat 'pole mull, 
Sest õdkau ma! :,: 

8. Mind wihkab igamees, 
Et olen tüliks ees: — 
;,: Surm ta mmd uuustaud. 
Oh lus ma jäeu! :,: 

9. Muud rõõmu tunne ma. 
Kui haudas hingada; 
:,: Sest siin ei tunta mind, 
Ma põlgtud laps! :,: 



74. GöpiKu tt>Õt R ü i t m l m i t u CctuC. 

feubruf, tüdruk! 
Laisk, laisk! 
Too piits, too piits! 
Tsähh, tsähh. tsähh. 
Plats, plats. 
Õö pitk! 

Kiri tüit. kiri küit, 
Waole, waole! 
Laisk' laisk! 
Tüdruk, tüdruk. 
Too piits, too piits! 
Plaks, plaks. 

*#N€& 
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75. ^ääfu&efe CattC. 

Mid l i Madli, 
Kudli Kabli, 
Kudusin kangast. 
Tegin riiet, 
Läksin metsa lännu õtsa, 
Tõmmasin lõhki 
Sirts sirrr! 

* * 
* 

Kirjasin, korjasin, 
Kirjasin, korjasin, 
Kirjasin korjasin willn. 
Tegin sulasele kindad, 
Sulane läks kaewule wet wälja wõtma. 
Tegi lõhki: sirrr! 

m 
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76. M u ifaxxuxa, mu Õun ja room. 

1. M u isamaa, mu onn ja vvcm, 
Kui kaunis oled sa! 
Ei leia mina iial teal 
See suu« laia ilma peäl, 
Mis mull nii armas oleks ta, 
Kui sa, mu isamaa! 

2. Sa oled mind ju snnnitand 
Ja üles kaswa taud; 
Siud tänau miua alati 
Ja jäe» sull truuiks surmani! 
Mull kõigearmsam oled sa, 
Mu kallis isamaa! 

3. Su üle Iuulal walwaqu, 
Mu armas isamaa! 
Ta olgu sinn kaitseja 
Ta wõtku rohkest õunista, 
Mis iial ette uwtad sa, 
Mu kallis isamaal J-W. J. 
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77. Jlrct uttusfa mmõ, lill. 

1. $ll>t lille Lööja lõi maailma, 
Üht lille lahket ilusat. 
kui päew ta paistab sinu silma 
J a roolini t'ast sa maitsma saad. 

2. Ta õilmitsemas põesa wilus 
Ta haljal aasal, nurute peäl; 
Ta launistamas orgu ilus 
J a fciwbitfcfs põllul seal. 

3. Ta ülem waraudus on peiul. 
Kui mälestuseks auta tad; 
Ta armsam armupaut ou ueiul, 
Kell' arm on wõitnud põues maad. 

4. Ei nimeta lüll Üksti huule 
T'ad ilma armu sunnita. 
Ta nimi on mu Mii$, kuule; 
Oh ära miud sa unusta! 

Š Ž ^ ^ Z ^ 
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78. cßinbanxfaZe. 

1. ^ u s kallim koht kui sindanisa? 
Kus püham mälestuse paik? 
Suu hingab Kalewite isa 
J u aasta sadad rahus, wait, 
Seal ema Liuda leina walus 
Ou järwe jätnud murule 
J a selles kuninglikus talus 
Meil kaswis Kalew ülesse. 

2. M u l l tihti rääkis isa pere. 
Kui alles hällis tiikusiu. 
Et üle maa ja üle mere 
On Tall'na üksi „neitsi linn." 
N'ad teadsid pikka juttu westa, 
Kuis teda piirtud asjata 
J a et ta igaweste kesta, 
Kui kestab ilm ja ilmamaa. 

3. Kuis on seal kuulsas paikas lugu 
Nüüd Taara töö ja waimuga? 
Kas mäletab weel Eesti sugu, 
Et pühas paikas rändab ta? 
Et tema tõstab oma kanda 
Weel Kalewite riuna peäl 
Ja et wõib tema mereranda 
Pea eluks tõusta taadi häel? 



79. Mcr olen ntõnõa n ä m u õ . 

1. jjvla olen möuda näinud 
Siin kalli ilma peäl, 
Kül! mure tee peäl läinud, 
Ei leidnud armu teal. 
Kui ööse walgust mattio 
Ja pimedus loit kattis, 
S i is nuttes wallvasind, 
Ja walw'des ohkasin. 

2. Mind nühtab Õnn ja sobrns, 
Mind pettis armctstus: 
M u l l ' paistis nende nõdrus 
Ja ucude kawalus: 
Aeg jõudis lendes mööda. 
Ja minn pehme süda 
Sai murest piiuatud, 
S i lm weega täidetud, 

3. Oh et mull' loodi süda, 
M i s ikka armuga 
M u ligemise häda 
Kui oma tuudis ta. 
Küll omast turlvastusest 
Ja wõerast äpardusest 
Sai süda piiuatud. 
S i lm weega täidetud! 
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4. Küll lahliib pea minust 
Koit waew ja kurwastus, 
Ma loodan seda siu ust, 
Oh surm, mu rõõmustus! 
Sa peästab elu ivaiwüft, 
J a Jumal waatab taewast. 
Kui haudas hiuqau ma, 
Mu peale armuga. 

5. Mu hing, siis wõta toota, 
Et taewa elu sees, 
Kus waew su peäl' ei oota, 
S a leiad rõõmu ees! 
Seal lõpeb tõik mu häda, 
Sest mina ja tau seda, 
>iui langen mullasse, 
Si is seia järele. 

ip 
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8.0 Kiti päestetxtb on ifantaa. 

1. ~*ee õnnis nea, mull fetfab meeles, 
Kus rõõmu tundis Eestimaa-
Kus rõõmsast lauldi emakeeles 
J a õuues wõidi hõisata. 
Küll laua meie wanemad 
Neid õutsaid aegu tundsiwad. 

•1. Sest õnnest praegust sulab süda, 
Suu laulud sellest armsast a'alt: 
Seal tuled mu meele, keda 
N'ad hawitasiwad isamaalt! 
Sest tilhi nutu pisarad, 
Nüüd muru pinda lastaivad! 

3. Ei euue Eesti poega süda. 
Saa laulda rõõmsast, lustiga, 
i iu i kustund hiuge waew sa häda. 
Kui päestetud ou isamaa! 
Tee tööd sa kindla n^aimuga, 
Et wõiksid kord ka hõisata! — 

J J-

Äl^ 



81. KeVti-rnehe reisi CcmC, 

1. £Vlu armas Eesti isamaa! 
Sind olen waatmas läinud, 
S'ust tahan kõigil knnlnta. 
M i s olen kuulnud, näinud. — 

Koor : See oli wäga õige 
Wäga oige :,: mis sa tein'd 
Oh räägi nüüd üles, lus oled käin'd. 

2. Ma käisin esmalt Tallinnas. 
Kus Eestirahwa pesa; 
Si in selge keel mull kuulutas, 
Et on nüüd rahu ajad. 

Koor : See oli wäga õige j . u. e. 

3. Ka nende kasin elu wiis 
On armas kuulda, näha. 
Kui rahwas inda nõnda, siis 
Ka head wõiwad teha. 
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4. Siin tormas kuulsin Haapsalud 
Mus palju saksu läiwad 
Kes iga aasta paari kuud 
Seal meres termist ots'wad. 

5. Nüüd laksiu auuru-laewa peal', 
Et Peeterburki jõuda. 
Ja sõitsin lahkest mere teel, 
Ei olnud tarwis sõuda. 

6. Kui *) Kroonlinnast sain läbi ma, 
S i is hiilg'wad tornid paistsid 
M i s särasid tõik kullaga. 
Et silmad ära kust'sid. 

7. Kui Peeterburki jõudsin ma, 
S i is sain ka wäga rõõmsaks; 
Kui linna nägin iluga, 
M i s jäi mull paistes armsaks. 

8. Isaaki kirik malmis nüüd, 
M i s kana aegu tehtud; 
Kell palju il l i, mära. hüüd. 
M i s milljunid on maksnud. 

9. Ka suurte meeste kujud seal 
On kimist, malmist tehtud, 
Ka Keiser Peeter (I.) kimi peal 
Saab kõigist suureks hüütud. 

*) Kroonlinn on Kvonstatt. 
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10. Ka raud-teel lendad auuvutõlb 
Ni'l'>d Tall'na Tartn wahet, 
J a Neewa jõe peäl rauast sild, 
Kes tännab mitu tnhat. 

11. Kes jõuab töiti luuluta, 
Mis silmad siin on nainnd. 
See annab järel mõtelda. 
Mis raha, tarkus teiwid* 

12. Üts asi aga puudus weel, 
Mis mulle tiili tegi: 
Sest raha lõppes etsa seal, 
Ei tulnud lisa ligi. 

13 Ma pidin wiimaks lahkuma, 
Koik toredus jäi maha, 
Saaks Narwa poole lrurada 
Et oma rahwast näha. 

14. Kui wäikest Narwa waadata, 
T'ast 'pole paljn kiita 
Suurt wabrikust siin nägin ma, 
See wõttis aega wiita. 

15. Kui Tartu poole tVt'sin nia. 
Siis Peipse järwe nägin 
Ei silmad iile ulata 
Seal tutwa wene piirin'. 

16. Kui Tartu linna jõudsin ma. 
Siis waalsin tiwi silda, 
Jõest üle lätsiu paadiga 
Ja nägin rauast laewa. 



17. Nüüd tahtsin minna Wõrule 
Ka weikest linna waatma. 
J a laia kune meestele. 
Ka ennast ükskord naitma. 

18. Siit sõitsin ta weel Willandi 
Kns wili. linad, nhted, 
Ka kanplcjad on alati 
Siin lõbnsad ja lahked 

19. Sealt rändasin ma Põltsama, 
Kns lanln helin kõlas; 
Sealt 'põlnnd kangel Järwamaa. 
Kns wili põllnl mühas. 

20. Kni Wändra ligi jondsin ma. 
Siis knnlsin ime lngn. 
Et knnlsad metsad, karud ka. 
Neid olla aga sngn. 

21. Nüüd Lääne-maale tahtsin ka 
Üht weikest reisi teha, 
J a tulin wiimaks Lihnla. 
Kus mustlasi sain näha. — 

22. Sealt Wirtsu wäin ja Mnhn-saar 
Li olnnd liiga kangel, 
Nmg Kuresaare ranna äär 
Seal annab toidust mitmel. 

23. Siin »iii kaswab waewalist 
Ehk hobused neil kenad. 
Siit tot'sin Pärnu nobedast 
Ja jätsin saare wennad. 
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24. Kus laulu-sõbrad lauluga 
Mind lahkest teretasid, 
Ning mänqu-wenuad rõõmuga 
Mind wäga rõõmustasid. 

25. M a tahaks kord weel reisida 
Et Riia liuna näha 
Aeg kasin, raha wähe ka 
Sest jätan seda puhku. 



82. Mcrlge lill j a neiuke. 

1. p a l g e lille, õitsed üksi, 
Hingad "rõõmus, rahus sa. 
Rikujatelt mehe uuldelt. 
Puutumata, sa ja ma. 

2. Walge lille, kuis sa uaerul, 
Päikse paistel, aru-teel. 
Lille las' mind suud sull anda! 
Uuled on mull puhtad weel. 

3. Lille ei sind musutada, 
Enam tohi, — märk mu suul! 
Küssid sa, kes seda tegi? 
Utleu: wõera mehe uul! 

4. Ah ei ka mu rinna ligi, 
Lill, ei wõi sa pnhata! 
Peiu, nagu toit mult wõtnud, 
Wiinud rõõmu, rahu ta! — 

Mia Holmi järele — iis — 



83. J ä r w e Kalönl. 
1. ;!leiit istub järwe kaldal, 

Waatab wete peeglisse. 
Seal üts hõbedane ilu. 
Meelitawal ta «ängile. 

2. Vaene murrab praegu maha 
Wesi-lille waatja ees, 
Neiu mõtleb, et ta uõuda, 
Murretats t'ad elu sees. 

3. Sest ta hüüab: jõua, jõua, 
Peiule mu järele. 
Hiljemiui kauu ära 
1'aia elu laenesse! 
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84. gmtfct nu t t . 

1. islifö usald'in su Õrna pilw. 
Miks waatsin sinu silmisse? 
Nüüd minu süda, sulaks ära, 
Siin nuttes pisaratesse! — 

2. J a siiski seda suita nuttu. 
Ma nutaks iga ofitu a\i[, 
Si is armas mälestus, mu meeles, 
M u kallimast tes kaugel maal. 
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